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Detta avsnitt ger information om kostnader for rattsliga forfaranden i Belgien. Om du vill ha narmare uppgifter, ga in pa nagon av foljande lankar:
Familjeratt — aktenskapsskillnad

Familjeratt — vardnad om barn

Familjeratt — underhallsskyldighet

Handelsratt — avtalsférhallanden

Handelsratt — ersattningsansvar

Regler om advokatarvoden och liknande

Stamningsman (huissier de justice/gerechtsdeurwaarder)

Tvistemal

Reglerna om arvoden till stdmningsméan inom ramen fér tvistemal och handelsréttsliga arenden finns i en kunglig férordning av den 30 november 1976.
Taxorna for 2009 offentliggjordes i Moniteur belge/Belgische Staatsblad den 31 december 2008.

Dessa texter och taxor finns pa stdmningsmannaférbundets webbplats (under rubriken "Tarifs et taux d’intérét/Tarieven en intrestvoeten” — "Toutes affaires
/Alle zaken”) och pa det belgiska rattsvasendets webbportal (under rubriken "Législation/Wetgeving”).

Brottmal

Reglerna om arvoden till stdmningsman inom ramen for brottmal finns i en kunglig férordning av den 28 december 1950 och ett cirkular fran ministeriet av
den 22 januari 2009. Taxorna for 2009 offentliggjordes i Moniteur belge/Belgische Staatsblad den 12 januari 2009.

Dessa texter och taxor finns pa stdmningsmannaférbundets webbplats (under rubriken "Tarifs et taux d’intérét/Tarieven en intrestvoeten” — "Affaires penales
/Strafzaken) och pa det belgiska rattsvasendets webbportal (under rubriken "Législation/Wetgeving”).

Advokater

Advokatarvodena ar inte reglerade i lag. Advokaten faststaller sjalv sitt arvode och det kan ocksa forhandlas fram mellan klienten och advokaten. Arvoden
ska dock faststéllas inom rimliga granser. Advokatsamfundet kan kontrollera att advokaten inte dverskrider dessa granser.

Arvodet kan berdknas pa olika satt: Det kan exempelvis berdknas som timpenning, som ett fast pris per tjanst eller som del av drendets varde (procent av
det omtvistade beloppet). Enligt artikel 446ter i den belgiska rattegangslagen (Code judiciaire/Gerechtelijk Wetboek) ar det inte tillatet att bestdmma arvodet
enbart pa grundval av utgangen av rattstvisten. Advokaten ska i forvag informera sin klient om hur arvodet beraknas. Advokatarvoden &r inte momsbelagda i
Belgien.

Fasta rattegangskostnader

Fasta rattegangskostnader i tvistemal

Fasta kostnader for parterna i tvistemal

Domstolsavgifterna ar fasta i Belgien. Kostnaderna varierar dock beroende pa vid vilken domstol talan véacks och beroende pa vilken instans det rér sig om
(forsta instans eller Gverklagande).

Rattegangskostnaderna (dépens/kosten) regleras i artiklarna 1017 och foljande i rattegangslagen. | artikel 1018 specificeras vilka kostnader som ingar i
dessa rattegangskostnader. De omfattar féljande:

Stampelavgift, domstols- och registreringsavgift. Domstolsavgiften inbegriper inskrivningsavgift och expeditionsavgift och beskrivs narmare i artiklarna 268
och féljande i lagen om registreringsavgifter, hypoteksavgifter och kansliavgifter.

Kostnader, arvoden och léner i samband med domstolshandlingarna.

Kostnader for expediering av domen.

Kostnader for férundersékningsatgarder, bland annat arvode till vittnen och sakkunniga. Regler om arvode och ersattning till vittnen faststalls i en kunglig
férordning av den 27 juli 1972.

Resekostnader och traktamenten for jurister, justitiesekreterare och parter i de fall domaren beslutar om forflyttning, samt kostnader for handlingar om dessa
upprattas enbart for rattegangen.

Den rattegangsersattning som avses i artikel 1022.

Honorar, arvoden och kostnader for en medlare som utsetts enligt artikel 1734.

| artikel 1019 foreskrivs att de registreringsavgifter som ingar i rattegangskostnaderna omfattar foljande:

Den fasta allménna kostnaden.

De fasta specifika kostnaderna.

Avgifter for domar som omfattar fallande dom, likvidation eller rangordning av belopp eller fasta tillgangar.

| vissa fall, da kéranden eller intervenienten i ett mal inte &r belgisk medborgare och svaranden &r belgisk medborgare, kan den sistndmnde begara att
karanden eller intervenienten lamnar en sékerhet for att kunna garantera betalning av eventuella skadestand som kan félja av rattegangen. Detta galler
under forutsattning att det inte finns en internationell konvention som féreskriver dispens och med undantag fér vissa specialfall. Regler om detta finns i
artikel 851 i rattegangslagen.

Man maste ocksa réakna med arvoden till stdmningsman, advokat (se ovan) samt i forekommande fall Gverséttare och tolkar.

Nar ska en part i ett tvistemal betala de fasta kostnadermna?

Vissa avgifter ska betalas innan talan vacks. Det géller t.ex. kansliavgiften (droit de greffe/griffierechten) som betalas vid inskrivningen.

De kostnader som uppstar under férfarandet upptas vanligtvis under férfarandets gang.



For vissa kostnader kan stéllande av en sékerhet kravas. Sakkunniga betalas exempelvis ur den sakerhet som stéllts av den part som begart att den
sakkunnige ska horas. Likasa foreskrivs i artikel 953 att den part som begar att ett vittne ska horas ska ldmna en sakerhet till justitiesekreteraren
motsvarande vittnesarvode och ersattning for vittnets kostnader (fér resor m.m.) innan vittnet hors.

Det férekommer att advokaten lagger ut for rattegangskostnaderna och sedan inkluderar dessa i sin rakning for omkostnader och arvode.

Fasta kostnader i brottmal

Fasta kostnader som ska betalas av alla parter i ett brottmal

Reglerna om fasta kostnader i brottmal finns i artiklarna 91 och féljande i en kunglig férordning av den 28 december 1950.

Nar ska en part i ett brottmal betala de fasta kostnaderna?

Reglerna om fasta kostnader i brottmal finns i artiklarna 91 och féljande i en kunglig férordning av den 28 december 1950.

Raéttegangskostnader i konstitutionella mal

Fasta kostnader for parterna i konstitutionella mal

De enda kostnader som parterna i konstitutionella mal ska betala ar portokostnader fér rekommenderade férsandelser.

Férhandsinformation som ska ldmnas av advokater/juridiska ombud

Information om parternas rattigheter och skyldigheter

Enligt de yrkesetiska reglerna ar advokaterna skyldiga att ge sina klienter information och radgivning. Det innebér att advokaten ska ge klienten upplysningar
om dennes rattigheter och skyldigheter.

Bland annat ska advokaten informera sina klienter om hur advokatens arvode beréknas.

Var hittar jag mer information om kostnaderna?

Var hittar jag information om rattegangskostnader i Belgien?

Information om rattegangskostnader finns pa justitieministeriets webbplats, pa webbplatsen for kommissionen for modernisering av rattssystemet (under
rubriken "Info juridique/Juridische info”) och pa de olika juristyrkeskarernas webbplatser.

Samma information finns ocksa i lagtexterna, och man kan fraga efter den vid ett domstolskansli eller hos en advokat.

P4 vilka sprak hittar jag information om rattegangskostnader i Belgien?

Informationen finns pa nederlandska och franska.

Var hittar jag information om medling/férlikning?

Information om medling finns pa justitieministeriets webbplats (under rubriken ”publications/publikaties”) och pa den federala medlingsbyrans webbplats.
Var hittar jag mer information om kostnaderna?

Webbplats med information om kostnader

Se ovan.

Var hittar jag information om den genomsnittliga tid som olika forfaranden tar i ansprak?

En advokat kan ge upplysningar om hur lang tid ett férfarande kan tankas ta. Detta beror pa vilken typ av férfarande det rér sig om och vid vilken domstol
talan ska vackas.

Var hittar jag information om den genomsnittliga sammanlagda kostnaden for ett visst férfarande?

En advokat kan ge upplysningar om de ungefarliga kostnaderna for ett forfarande. Detta beror pa vilken typ av férfarande det rér sig om och vid vilken
domstol talan ska vackas.

Moms

Var hittar jag information om moms i samband med kostnader for réttsliga forfaranden? Vilka mervérdesskattesatser tillimpas?

| de fall information om kostnader ges ar mervardesskatten inte inkluderad. Mervardesskattesatsen uppgar till 21 procent.

Rattshjalp

Vad &r inkomstgrénsen for att fa rattshjalp i tvistemal?

Detta regleras i artiklarna 508/1 och foljande i den belgiska rattegangslagen.

Grundlaggande rattslig radgivning (aide juridique de premiere ligne/juridische eerstelijnsbijstand) ar gratis for alla. Den kan besta av

praktiska upplysningar,

juridisk information,

ett forsta juridiskt utlatande eller en hanvisning till en specialiserad organisation.

Denna grundldggande rattsliga radgivning ges av yrkesjurister och ar helt gratis, oavsett den sékandes inkomst.

Utvidgad réttslig radgivning (aide juridique de deuxiéme ligne/juridische tweedelijnsbijstand) gér det méjligt fér den som inte har tillrédckliga inkomster for att
tacka advokatkostnaderna att fa helt eller delvis gratis advokathjalp. Personen far da hjalp av advokaten med radgivning och férsvar. | en kunglig férordning
av den 18 december 2003 faststalls villkoren for utvidgad rattslig radgivning och rattshjalp helt eller delvis utan kostnad.

Foéljande personer har ratt till utvidgad rattslig radgivning helt utan kostnad pa grund av sin sociala situation:

Ensamstaende med en nettoinkomst pa mindre &n 944 euro i manaden.

Ensamstaende med forsdrjningsansvar och en nettoinkomst pa mindre &n 1 213 euro i manaden (+ 163,47 euro per underhallsberattigad person).

Alla personer i ett hushall (gifta eller ssmmanboende) dar hushallets sammanlagda nettoinkomst ar mindre &n 1 213 euro i manaden (+ 163,47 euro per
underhallsberattigad person).

Personer med forsorjningsbidrag (revenu d’intégration sociale/leefloon) eller socialbidrag.

Personer med ratt till inkomstgaranti for aldre (GRAPA/IGO).

Personer som har ratt till inkomsterséttning for funktionsnedsattning men som inte beviljats integrationsbidrag.

Personer med férsérjningsansvar for ett barn som far garanterade familjeférmaner.

Hyresgaster i offentligt subventionerade bostader, som i Flandern och Bryssel betalar en hyra som uppgar till halften av bashyran eller som i Vallonien
betalar en minimihyra.

Minderariga.

Utlanningar vid ansdkan om legalisering av vistelse eller éverklagande av ett beslut om tillampningen av lagarna om inresa i landet, vistelse, etablering och
utvisning.

Asylsokande eller personer som har ansokt om status som flykting eller férdriven person.

Personer som inlett ett férfarande for skuldsanering eller som vill lAmna en ansékan om skuldsanering.

Féljande har ratt till kostnadsfri radgivning pa grund av antagande om otillrackliga inkomster (antagandet kan omprovas):

Frihetsberévade och personer som avses i lagen om omedelbar rattsprévning som, om inte annat kan styrkas, antas ha otillrackliga tillgangar.



Personer med psykisk ohalsa som omfattas av en atgard enligt lagen av den 26 juni 1990 om skydd av psykisk sjuka och som, om inte annat kan styrkas,
antas ha otillrackliga tillgangar.

Den tilltalade som avses i lagen om omedelbar rattslig prévning.

Foljande har rétt till utvidgad radgivning delvis utan kostnad (advokaten kan i dessa fall begéra att hans eller hennes arvode delvis tacks):

Ensamstaende med en nettoinkomst pa mellan 944 och 1 213 euro i manaden.

Ensamstaende med forsdrjningsansvar och en nettoinkomst pa mellan 1 213 och 1 480 euro i manaden (+ 163,47 euro per underhallsberattigad person).
Alla personer i ett hushall (gifta eller sa mmanboende) dar hushallets sammanlagda nettoinkomst &r mellan 1 213 och 1 480 euro per manad (+ 163,47 euro
per underhallsberattigad person)

De belopp som anges ovan anpassas varje ar till konsumentprisindex.

Med réttshjélp (assistance judiciaire/procesbijstand) avses hjalp att betala rattegangskostnaderna. Om en person inte har tillrackliga tillgangar for att tacka
rattegangskostnaderna kan han eller hon — sjalv eller med hjalp av sin advokat — géra en ansokan till rattshjélpsbyran (bureau d’assistance judiciaire/bureau
voor rechtsbijstand). Beroende pa den sokandes tillgangar kan han eller hon helt eller delvis befrias fran avgifter for stamningsman, sakkunniga osv. Detta
regleras i artiklarna 664 och foljande i rattegangslagen.

Vad krévs for att fa rattshjélp om man &r tilltalad i ett brottmal eller brottsoffer?

Villkoren for utvidgad rattslig radgivning och rattshjalp som tilltalad i ett brottmal eller som brottsoffer ar de som presenterats ovan.

Finns det rattsliga férfaranden som ar kostnadsfria?

Ja, exempelvis ar forfarandet fér ansdkan om skuldsanering och férfarandet for ansékan om processbehorighet kostnadsfria.

Nar betalar den forlorande parten den vinnande partens kostnader?

Tvistemal och handelsréttsliga mal

Enligt artiklarna 1017 och féljande, ska de kostnader som utgér rattegangskostnader (kostnader for stdmningsman, sakkunniga, domstolsavgift osv.) i princip
betalas av den foérlorande parten, nar dom avkunnats.

Den forlorande parten ska betala ett schablonbelopp for den vinnande partens kostnader och advokatarvode. Denna rattegangsersattning kallas indemnité
de procédure/rechtsplegingsvergoeding och det ror sig om ett schablonbelopp som berdknas enligt en skala som baseras pa det belopp som tvisten galler.
Ersattningen tacker inte nédvandigtvis alla arvodeskostnader. | en kunglig férordning av den 26 oktober 2007 faststélls beloppen for rattegangsersattningen.
Det finns en 6vre och en nedre beloppsgrans och det &r domstolens sak att avgéra ersattningsbeloppet inom dessa granser.

| vissa fall doms inte den forlorade parten att betala rattegangskostnaderna utan domstolen beslutar i stéllet att detta ska regleras pa annat satt (kostnaderna
delas osv.).

Brottmal

Om den tilltalade eller en civilrattsligt ansvarig part doms ska denne i princip betala kostnaderna for forfarandet samt en rattegangsersattning
(schablonersattning for den vinnande partens kostnader och advokatarvode — se ovan under tvistemal och civilrattsliga arenden). Om den tilltalade eller
svarande inte ddms och den malségande eller kdrande forlorar malet kan denne domas att betala alla eller en del av kostnaderna till staten och till den
tilltalade eller svarande, samt en rattegangsersattning. | vissa fall ska staten betala kostnaderna for forfarandet. Regler kring detta finns i brottmalslagen (
Code d’instruction criminelle/Wetboek van Strafvordering).

Arvoden fér sakkunniga

Tvistemal och handelsréttsliga mal

Arvoden for sakkunniga regleras inte i lag utan dessa kan sjélva fritt faststélla sina arvoden. Domstolen kontrollerar marginellt dessa arvoden (och kan
ingripa vid oenighet mellan parterna och den sakkunnige) men det finns inga bestdmmelser som faststéller arvodesbeloppen till sakkunniga. Denna fraga
regleras i artiklarna 987 och féljande i rattegangslagen och i en kunglig férordning av den 24 maj 1933.

I en kunglig férordning av den 14 november 2003 faststélls dock en arvodestaxa for sakkunniga som utses av arbetsdomstolarna inom ramen fér medicinsk
expertis i arenden som ror

tvister om ersattning for funktionsnedsattning,

familjeférmaner for I6ntagare och egenféretagare,

arbetsloshetsférsakring,

obligatorisk sjukforsakring.

Brottmal

Reglerna om arvoden till sakkunniga inom ramen fér brottmal finns i en kunglig férordning av den 28 december 1950 och ett cirkular fran ministeriet av den
22 januari 2009. Taxorna fér 2009 offentliggjordes i Moniteur belge/Belgische Staatsblad den 12 januari 2009.

Mer information finns pa webbplatsen fér kommissionen fér modernisering av rattssystemet (under rubriken "Info juridique/Juridische info” — "professionnels
/professionelen” — "tarifs/tarieven” — "frais de justice/gerechtskosten”) eller pa det belgiska rattsvasendets portal (under rubriken "Législation/Wetgeving”).
Arvoden for éversattare och tolkar

Det kan handa att man behdver anvanda en Oversattare eller en tolk i samband med rattegangen. Det kan vara fallet om handlingar 1aggs fram pa ett annat
sprak an rattegangsspraket eller om ett vittne talar ett annat sprak. Det géller ocksa om en av parterna talar ett annat sprak an rattegangsspraket och inte
forstar rattegangsspraket eller om domaren inte forstar det sprak som talas av parten. Bestdmmelser kring detta finns i lagen av den 15 juni 1935 om
sprakanvandning i rattsfragor.

Brottmal

Reglerna om arvoden till 6versattare och tolkar inom ramen for brottmal finns i en kunglig féorordning av den 28 december 1950 och ett cirkular fran
ministeriet av den 22 januari 2009. Taxorna fér 2009 offentliggjordes i Moniteur belge/Belgische Staatsblad den 12 januari 2009.

Mer information finns pa webbplatsen fér kommissionen fér modernisering av rattssystemet (under rubriken "Info juridique/Juridische info” — "professionnels
/professionelen” — "tarifs/tarieven” — "frais de justice/gerechtskosten”) eller pa det belgiska rattsvasendets portal (under rubriken "Législation/Wetgeving”).
Lankar

Belgiska justitieministeriet

Kommissionen fér modernisering av rattssystemet

Senaste uppdatering: 21/12/2022

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



